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Desde la primera revolución industrial, debido al aumento del traba-
jo fabril (especializado) y la urbanización, la demanda de productos 
agrarios tropicales creció en Europa. Al valor energético del azúcar, 
del café o del cacao o la popularización del tabaco, se añadió el 
hecho de que las tecnologías disponibles permitieron aumentar su 
oferta y reducir sus costes. En las colonias se empleaban masiva-
mente esclavos africanos a causa de la falta de otra mano de obra, 
bien por escasez, bien por la dificultad de atraerla la disponible 
internamente al trabajo y organizar su uso eficiente, una de las razo-
nes de la rentabilidad de la producción.

Con la segunda revolución industrial se reforzaron los factores 
citados. Nuevos países se incorporaron a la producción fabril dentro 
del proceso de división internacional del trabajo y, pese a que la es-
clavitud estaba ya en crisis, el trabajo forzado continuó empleándo-
se en lugares como Cuba, Estados Unidos o Brasil, y se intensificó 
su explotación. Creció la oferta de cultivos tropicales en respuesta 
al incremento progresivo de su demanda y también la aplicación de 
tecnologías destinadas a abaratar sus costes y afrontar la progresi-
va competencia entre los cada vez más numerosos productores.

Los productos agrarios tropicales satisfacieron la creciente 
demanda de consumo de la población de los países industrializa-
dos y también fueron materia prima para el crecimiento fabril. El 
azúcar se elaboraba en los lugares de cultivo de caña, pues esta se 
deteriora si no se muele rápidamente tras cortarla, pero después 
de obtener de ella la sacarosa, el último refinado antes de destinar-
lo al consumo se realizaba en plantas establecidas en los países 
importadores. El café, el tabaco, el cacao, los cocos o el algodón 
también pueden procesarse in situ, si bien es más fácil exportarlos 
crudos. Esto también ocurrió en el caso de las frutas, como por 
ejemplo el plátano que podía ser procesado en los países donde se 
cultivaba. Además, buena parte de ellos se empleaba en esas na-
ciones como componente de otros bienes: conservas, bebidas (re-
frescos y destilados), dulces, aceites, preparación de alimentos en 
general, perfumes, jabones, cosméticos, aceites o lubricantes, ropa 
en el caso de las fibras. Por ejemplo, el aceite de palma, procedente 
de África y América tuvo una elevada demanda en los industriales 
británicos, que lo emplearon en la lubricación de las máquinas. En 
el caso del algodón, fue básico en el desarrollo de la industria textil.



En lo que respecta a la comercialización y a la cadena de valor de 
los productos, en general precisó la construcción de infraestructuras 
de transporte, caminos, ferrocarriles, puertos y servicios asociados. 
Los bienes solían ser adquiridos por casas mercantiles que, además, 
era usual que contribuyesen a financiar su producción. Esto requirió 
la creación de una estructura empresarial paralela de oferta material 
y de servicios destinada a atender la demanda de las plantaciones y 
la exportación de sus frutos (agraria, manufacturera y artesanal, de 
consignación, depósito, acarreo).

Una vez embarcados los productos con destino a los mercados, 
comenzaba a operar otra estructura empresarial establecida para 
facilitar la comercialización mayorista, de financiamiento, transporte, 
estiba, almacenaje y lonja en los lugares de importación, que no tuvieron 
que ser necesariamente extranjeros. Por ejemplo, en Estados Unidos 
el sur producía algodón y el norte lo empleaba industrialmente. Una red 
de intermediarios desempeñaba su trabajo entre las distintas partes 
de ambas cadenas mercantiles y de valor, en los sitios generadores 
de la oferta y en los de destino. Funcionarios públicos se ocupaban, 
además, de supervisar y aplicar las tasas aplicadas en las aduanas de 
salida y entrada de los bienes.

Nousveaux, Edouard-Auguste



Finalmente, una última estructura empresarial de transporte, comer-
cialización, financiamiento, incluso de venta al por menor, se ocupaba 
de colocar los bienes en su destino final, bien en lugares donde se 
empleaban como materia prima, bien en los dedicados a la provisión 
de su consumo final. En las cadenas de valor que integraron todos 
estos procesos lo normal es que los agentes que proveían crédito, 
servicios comerciales y de intermediación obtuviesen una parte pro-
gresivamente mayor del ingreso generado por el precio minorista de 
los artículos, lo que condujo a una creciente integración de todos bajo 
una misma administración de negocios y propiedad.

Clark, W

Ten views 
in the island of Antigua

Rowlandson, Thomas
Pugin, Augustus Charles
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